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Z.UM SCHABBAT

Tora:  Bereschit (1. Buch Moses), 41:1-44:17 1 ,7T1-X ,X1 N"WNXN2Q
Maftir: Bamidbar (4. Buch Moses), 7:54-8:4 7,1-71,1 1272
Haftara: Melachim (Konige) I, 7:40-50 10,1 'K 0750

Inhalt der Thora-Lesung

Auch Pharao hatte eines Nachts einen Traum. Er verlangte, dass man einen
Weisen finde, um ihm diesen zu deuten. Erst in diesem Moment, zwei Jahre
nach seiner Freilassung, erinnert sich der ungetreue Mundschenk des jungen
Josef. Man lasst ihn kommen. Josef entledigt sich meisterhaft seiner Aufgabe
und findet sich bald mit dem hochsten offentlichen Amt bekleidet, um den
Kampf gegen die schreckliche Hungersnot, deren Vorzeichen er in den Triu-
men Pharaos erahnt hatte, aufzunehmen und zu einem guten Ende zu fiihren.

Die Ereignisse iiberstiirzen sich, und nach sieben Jahre des Uberflusses be-
ginnt die Periode der Trockenheit. Dank den Vorsichtsmassnahmen des Heb-
rders ist das Land mit so vielen Vorriten versehen, dass es sogar die benach-
barten Linder mit Lebensmitteln versorgen kann. So kommt es, dass Jaakov
seine Sohne nach Agypten schickt, um Nahrung zu suchen.

Die Briider werden Josef, den sie nicht wieder erkennen, vorgefiihrt und ei-
nem Verhor unterworfen und schliesslich angeklagt, Spione zu sein. Josef
verlangt als Beweis ihrer Loyalitit, dass sie thm ihren jiingsten Bruder, also
Benjamin, den Jaakov bei sich behalten hat, beim niachsten Besuch zufiihren.
Schimon muss inzwischen als Geisel in Agypten bleiben.

Die Briider kehren zu Jaakov zuriick. Nachdem alle Esswaren verzehrt sind,
stellen sie thren Vater vor die Alternative, zu verhungern oder ihnen Benjamin
nach Agypten mitzugeben. Nach grossem Zdgern willigt Jaakov ein, dass sie
ihren jiingsten Bruder mitnehmen. Das Treffen mit Josef in Agypten ist
durchwegs harmonisch. So ziehen die Briider wieder ihres Weges, um nach
Hause zu gelangen, aber eine List von Josef zwingt sie umzukehren.




Inhalt der Haftara-Lesung

Diese Haftara enthilt entsprechend dem Chanukkatag, dem Fest der Wiedereinwei-
hung des zweiten Tempels, eine Beschreibung der Gegenstinde des ersten Tem-
pels, der goldenen Gerite fiir das Innere des Hauses, das unter Schlomos Aufsicht
hergestellt wurde, und schliesslich eine Aufzihlung der Weihegeschenke seines
Vaters David.

Die Traume und der gottliche Geist
Von Prof. Dr. Alfred Bodenheimer, Ziirich

Wenn man es genau nimmt, ist, was Josef gegeniiber dem koniglichen Mund-
schenk und dem koniglichen Biacker am Ende der Sidra Wajeschew und dann
vor Pharao zu Beginn der Sidra Mikez leistet, keine Traumdeutung. Das Verb,
das die Thora und die jeweils sprechenden Personen der Handlung in diesem Zu-
sammenhang gebrauchen, lautet «liftor», was so viel bedeutet wie «ein Rétsel 16-
sen». Der Unterschied zwischen deuten und 16sen ist betrdachtlich, steht doch das
Erstere flir ein subjektives, spekulatives Vorschlagen, das Letztere fiir autoritati-
ves Wahrsagen. Der Umstand, dass Pharaos Magier, die «chartumimy, seine
Triume von den zweimal sieben Kiihen bzw. Ahren nicht «ldsen» kdnnen
(41:8), heisst nicht, dass sie ithn nicht gedeutet hétten. Raschi umschreibt dies
mit Bezug auf den Midrasch Bereschit Rabba elegant, indem er erklart: «Sie
16sten sie, aber nicht dem Pharao, denn ihre Stimme drang nicht in seine Ohren.»
IThre Losungen (etwa dass Pharao sieben Tochter zeugen und sieben begraben
wiirde, wie Raschi erwihnt) werden von Pharao nicht als solche anerkannt. Die
Frage ist natiirlich, weshalb Pharao ihnen nicht Glauben schenkt, dem Josef hin-
gegen vollkommen. Indem man dies allein (transzendent) auf Gottes Hilfe zu-
riickfiihrt oder, zumindest mit Bezug auf den zweiten Teil der Frage (pragma-
tisch) auf die Referenz des Mundschenks, der Josef empfohlen habe, begibt man
sich in die eigentliche intellektuelle Herausforderung der Geschichte. Wahrend
tatsachlich nicht ganz klar wird, weshalb, aus Pharaos Sicht, die Magier schei-
tern, lasst sich Josefs Leistung ziemlich klar umschreiben. Seine grosse Errun-
genschaft ist es, dass er es zunidchst (beim Mundschenk und beim Bécker wie bei
Pharao) versteht, gegenstindliche Darstellungen (Weinreben, Brotkorbe, Kiihe,
Ahren) mehrschichtig zu begreifen, gleichsam die von Freud so genannte
«Traumarbeity nachzuvollziehen: In ithrer Anzahl stehen sie fiir zeitliche Ein-
heiten (Tage bzw. Jahre), in ihrer Wesenheit und in dem, was sie tun bzw. was
mit thnen geschieht, stehen sie fiir die Essenz des Traumes: Der Mundschenk
wird wieder Wein kredenzen, das Gebick in den Korben, die landwirtschaftli-
chen Erzeugnisse Agyptens aus sieben Jahren allerdings werden zunichte ge-
macht, die Vogel, die im Traum des Bickers das Gebédck essen, werden am Ende
seine sterblichen Uberreste verspeisen.



Die jiidische Tradition ist sich mit Pharao (41:38) dariiber im Klaren, dass Josef
die Traume mit «Gottes Geist» erkldaren konnte. Die Frage ist, was das bedeutet.
Wenn, wie oft erkliart wird, Gott Josef schlicht die Deutungen fiir die Traume
eingegeben hat, ldsst sich damit letztlich wenig anfangen. Wir erleben es eigent-
lich nie in der Thora, dass Gott jemandem die Arbeit einfach abnimmt, und ein
Josef, der einfach Gottes Deutungen nachplappert, ist keine besonders reale Fi-
gur, geschweige denn, dass wir ihm zutrauen wiirden, Vizekdnig von Agypten
zu werden. Wohl sagt Josef dem Mundschenk und dem Bécker: «Gottes sind die
Losungen, erzéhlt mir doch (die Traume)» (40:8), und Pharao sagt er: «Ohne
mich — Gott wird das Wohl Pharaos beantworten.» Doch was heisst dies anderes,
als dass Josef zum einen anerkennt, dass die Traume gottliche Nachrichten sind,
zum anderen, dass es letztlich Gott ist, der iber die Auswirkungen der Traume in
der Realitdt entscheidet. Gottes Gestaltung der Wirklichkeit ist zwar in den
Traumen vorausgesagt, doch Gott ist nicht Sklave seiner Traumankiindigung.
Auch eine «richtige» Traumauflosung hat immer noch in der Realitit zu beste-
hen — und iiber diese Realitdt wird Gott bestimmen. Josefs Verweis auf die gott-
liche Autoritdt seiner Traumauflésung bedeutet zugleich, dass nicht die Auflo-
sung, sondern die Verwirklichung der Auflosung (was etwas vollkommen ande-
res ist) Gott unterliegt.

Denn die Auflosung kann der Verwirklichung in threm Akt des Erkennens
durchaus auch hinterherhinken. Das erkennt Josef, indem er Pharaos Traume als
einen einzigen Traum erklirt, mit der Bemerkung, die Doppelung des Traumes
verweise darauf, «dass die Sache wahr 1st von Gott und dass Gott eilt, sie auszu-
fihren» (41:32). In der Doppelung ndmlich erkennt Josef ein weiteres
Traumspezifikum: die Doppelung seines eigenen Traumes (den Garben der Brii-
der, die sich vor seiner Garbe bzw. der Gestirne, die sich vor ihm selbst verbeu-
gen). Daran erkennt er, dass mit der Doppelung des Traumes von Pharao die Si-
tuation unmittelbar gekommen ist, die Doppelung seines Traums zu beantworten
— dessen Auflosung wird thm also im Nachhinein offenbart, und so hingt er
gleich den detaillierten Stellenbeschrieb einer zustdndigen Person zur Verwal-
tung des Getreides aus den sieben fetten Jahren an; Pharao wird kaum umhin
konnen, thm dieses Amt zu verlethen. Wir aber, die aufmerksamen Leser, erken-
nen damit, dass Josef eben mehr ist als ein Sprachrohr des gottlichen Geistes,
vielmehr ein denkender Analytiker, dessen Stirke darin besteht, Gottes Geist in
den Trdumen zu erkennen — auch und gerade, wenn «Gott eilty, sie umzusetzen.
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Sefat Emet Schma
(Rodelheim) Kolenu

Seite Seite
Segensspriiche am Morgen: Adon olam 3-13 20-37
Beginn der Lobverse: Baruch sche-amar 17-32 292-328
Fortsetzung der Lobverse: Nischmat kol chaj 101-104  328-334
Segensspriiche vor dem Schema [issrael: Barechu 104-109  336-344
mit Einschaltung fiir 2. Schabbat Chanukka Blaues Buch 18-21
Schema [issrael und Segensspriiche danach 109-113  344-350
Leise Amida (Stehgebet) mit Al ha-Nissim; Wiederholung 113-118  352-364
Hallel 203-207  556-564
Tagespsalm: Mismor schir 84-85 366-368
Wechselgesang bei offener Lade: An’im semirot 301-302  374-376
Ausheben der Tora und Segensspriiche zur Lesung 118-120  378-390
Haftara: 2. Schabbat Chanukka Pentateuch (Rodelheim) 130
Gebete nach der Haftara: Jekum purkan 120-121  390-394
Gebet fiir das Vaterland (auf deutsch) Blaues Buch 10
Gebet fiir Israel Blaues Buch 10 394-396
Aschrej und Einheben der Tora 124-125  400-404
Leise Mussaf-Amida mit Al ha-Nissim; Wiederholung  126-132  406-420
mit Einschaltung fiir Schabbat Chanukka in der Keduscha 133 433
Ejn kelokejnu und Abschnitte aus dem Talmud 134-135  422-426
Schlussgebet: Alejnu 65 428-430
Kaddisch der Trauernden 64 430

Solange die politische Situation in Israel es erfordert, sagen wir:
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Heute (23. Dezember):

Mincha und Gedanken zum Wochenabschnitt 16.51

Maariw 17.31

Wochentags:

Morgens: Sonntag bis Dienstag (24. - 26. Dezember) 07.45
Mittwoch bis Freitag (27. - 29. Dezember) 07.05

Abends: Sonntag bis Donnerstag (24. - 28. Dezember) 16.25

Schabbat Wajiggasch (29./30. Dezember):
Eingang (Mincha & Maariw) 16.30
Schacharit 08.30




